
Genesis 19:1-3 

ם וַיַּרְא־לוֹט֙  עַר־סְדֹ֑ ב בְּשַֽׁ רֶב וְל֖וֹט ישֵֹׁ֣ מָה֙ בָּעֶ֔ ֹ֙ ים סְד י הַמַּלְאָכִ֤ יָּבאֹוּ שְׁנֵ֨ וַ֠
רְצָה׃  יִם אָֽ חוּ אַפַּ֖ ם וַיִּשְׁתַּ֥ י ס֣וּרוּ  2וַיָּ֣ קָם לִקְרָאתָ֔ אמֶר הִנֶּ֣ה נָּא־אֲדנַֹ֗ ֹ֜ וַיּ
ינוּ֙ וְרַחֲצ֣וּ רַ ם וְלִ֙ ית עַבְדְּכֶ֤ א אֶל־בֵּ֨ ם נָ֠ ם וַהֲלַכְתֶּ֣ ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֖ גְלֵיכֶ֔

ין׃  י בָרְח֖וֹב נָלִֽ א כִּ֥ ֹ֔ ם וַיּאֹמְר֣וּ לּ יו  3לְדַרְכְּכֶ֑ רוּ אֵלָ֔ ד וַיָּסֻ֣ ם מְאֹ֔ וַיִּפְצַר־בָּ֣
לוּ׃ ה וַיּאֹכֵֽ ה וּמַצּ֥וֹת אָפָ֖ אוּ אֶל־בֵּית֑וֹ וַיַּעַ֤שׂ לָהֶם֙ מִשְׁתֶּ֔  וַיָּבֹ֖

Vocabulary 
Verse 1 
םסד    name: “Sodom” 

 ”evening“  ערב 

 ”verb (waw-consecutive imperfect 3ms): “bow oneself down, worship  השׁתחוה 
Verse 2 
 ”verb (Qal imperative mpl): “turn aside שור = סור 

 ”verb (Qal imperative mpl): “lodge, spend the night  לון 

 ”verb (Qal imperative mpl): “wash, bathe  רחץ 

 ”verb (Hiphil waw-consecutive perfect 2mpl): “rise early  שׁכם 

 plaza, open place” (BDB, 932)“  רחוב 
Verse 3 
 verb: “urge” (BDB, 823)  פצר 

 meal, drink, feast” (BDB, 1059)“  משׁתה 

 ”unleavened bread“  מצה 

 verb: “bake” (BDB, 66)  אפה 
Syntax & Misc. 

Verse 1 
• Sentence Typology 1 (רֶב מָה֙ בָּעֶ֔ ֹ֙ ים סְד י הַמַּלְאָכִ֤ יָּבאֹוּ שְׁנֵ֨  V-S :(וַ֠

o The suffixed ה on the proper name, ֙מָה ֹ֙  .is the directive he ,סְד

• Sentence Typology 2 (ם עַר־סְדֹ֑ ב בְּשַֽׁ  S-V :(וְל֖וֹט ישֵֹׁ֣

o The waw disjunctive, וְל֖וֹט, marks this clause as a parenthetical or 
background remark (cf. GKC 141e). 

o The verb is a periphrastic construction without an explicit היה. 

• Sentence Typology 3 (֙וַיַּרְא־לוֹט): V-S 
o The sequencing of waw + verb continues the narrative from the first 

clause. 
• Sentence Typology 4 (ם  V-M :(וַיָּ֣ קָם לִקְרָאתָ֔

o The subject, לוט, is continued from the last clause. 
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o The 3mpl suffix refers to the מלאכים. 

• Sentence Typology 5 (רְצָה יִם אָֽ חוּ אַפַּ֖  V-M :(וַיִּשְׁתַּ֥

o The adverbial modifier, יִם  ”.may be rendered “with face (nostrils) ,אַפַּ֖

o The suffixed ה on  is the directive he—“to the ground.” 
Verse 2 

• Sentence Typology 1 ( ּינוּ֙ וְרַחֲצ֣ו ם וְלִ֙ ית עַבְדְּכֶ֤ א אֶל־בֵּ֨ י ס֣וּרוּ נָ֠ אמֶר הִנֶּ֣ה נָּא־אֲדנַֹ֗ ֹ֜ וַיּ
ם לְדַרְכְּכֶ֑ ם וַהֲלַכְתֶּ֣ ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֖ םרַגְלֵיכֶ֔ ): V-O 

o The object clause is the direct speech. 
• Embedded Typology 1 (ם ית עַבְדְּכֶ֤ א אֶל־בֵּ֨ י ס֣וּרוּ נָ֠  V-O :(הִנֶּ֣ה נָּא־אֲדנַֹ֗

o Notice the deep rhetorical plea: א  .(GKC 100 o) הִנֶּ֣ה נָּא … נָ֠

o The first נָּא is connected to the preceding word with a conjunctive dagesh 
(GKC 20d). 

o The suffix of אדון is 1cpl, אֲדנַֹי “my lords,” and not אֲדנָֹי “Lord.” 

• Embedded Typology 2 (ּ֙ינו  V :(וְלִ֙

• Embedded Typology 3 (ם  V-O :(וְרַחֲצ֣וּ רַגְלֵיכֶ֔

• Embedded Typology 4 (ם  V :(וְהִשְׁכַּמְתֶּ֖

• Embedded Typology 4 ( םוַהֲ ם לְדַרְכְּכֶ֑ לַכְתֶּ֣ ): V-M 

• Sentence Typology 2 (ין י בָרְח֖וֹב נָלִֽ א כִּ֥ ֹ֔  V-O :(וַיּאֹמְר֣וּ לּ
o The object clause is a quotation. 

• Embedded Typology 1 (ין י בָרְח֖וֹב נָלִֽ א כִּ֥ ֹ֔  :(לּ
o The negative stands on its own (GKC 150n) or as an absolute negative 

(GKC 152c) with the adversative explanation following כִּי (GKC 163a). 
Verse 3 

• Sentence Typology 1 (ד ם מְאֹ֔  V-O-M :(וַיִּפְצַר־בָּ֣
o The object is marked by beth preposition. 

• Sentence Typology 2 (יו רוּ אֵלָ֔  V-O :(וַיָּסֻ֣

• Sentence Typology 3 ( אוּ אֶ ל־בֵּית֑וֹוַיָּבֹ֖ ): V-O 

• Sentence Typology 4 (ה  V-IO-O :(וַיַּעַ֤שׂ לָהֶם֙ מִשְׁתֶּ֔

• Sentence Typology 5 (ה  O-V :(וּמַצּ֥וֹת אָפָ֖

• Sentence Typology 6 (ּלו  V :(וַיּאֹכֵֽ
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ן  יִת מִנַּ֖עַר וְעַד־זָ קֵ֑ בּוּ עַל־הַבַּ֔ י סְדםֹ֙ נָסַ֣ יר אַנְשֵׁ֤ י הָעִ֜ טֶרֶם֮ יִשְׁכָּבוּ֒ וְאַנְשֵׁ֨
ה׃  ם מִקָּצֶֽ ים  5כָּל־הָעָ֖ אמְרוּ ל֔וֹ אַיֵּה֧ הָאֲנָשִׁ֛ ֹ֣ וַיִּקְרְא֤וּ אֶל־לוֹט֙ וַיּ

ינוּ וְנֵדְעָ֖ ם אֵלֵ֔ יְלָה הוֹצִיאֵ֣ יךָ הַלָּ֑ אוּ אֵלֶ֖ ם׃ אֲשֶׁר־בָּ֥ ם  6ה אֹתָֽ א אֲלֵהֶ֛ וַיֵּצֵ֧
יו׃  ר אַחֲרָֽ לֶת סָגַ֥ תְחָה וְהַדֶּ֖ עוּ׃  7ל֖וֹט הַפֶּ֑ י תָּרֵֽ ר אַל־נָ֥א אַחַ֖ וַיּאֹמַ֑

יאָה־נָּ֤א אֶתְהֶן֙  8 ישׁ אוֹצִֽ א־יָדְעוּ֙ אִ֔ ֹֽ ר ל י בָנ֗וֹת אֲשֶׁ֤ י שְׁתֵּ֣ א לִ֜ הִנֵּה־נָ֨
ן כַּטּ֖וֹב בְּעֵינֵ ם וַעֲשׂ֣וּ לָהֶ֔ ר אֲלֵיכֶ֔ ים הָאֵל֙ אַל־תַּעֲשׂ֣וּ דָבָ֔ אֲנָשִׁ֤ ק לָֽ ם רַ֠ יכֶ֑
י׃ ל קרָֹתִֽ אוּ בְּצֵ֥ ן בָּ֖ י־עַל־כֵּ֥  כִּֽ

Vocabulary 
Verse 4 
 adverb: “not yet” (BDB, 382)  טרם 

 ”verb: “lie down  שׁכב 

 ”verb (Niphal perfect 3mpl): “surround  סבב 

 ”end, extremity“  קצה 
Verse 5 
 where?” (BDB, 32)“  איה 
Verse 6 
 ”door, doorway, opening“  פתח 

 ”door, gate“  דלת 

 ”verb: “shut, close  סגר 
Verse 7 
 ”verb (Hiphil jussive 3mpl): “act wickedly, do evil  רעע 
Verse 8 
 these” (BDB, 41)“  אל 

ןעַל־כֵּ    “therefore” 

 ”protection, shadow“  צל 

 roof” (BDB, 900)“  קורה 
Syntax & Misc. 

Verse 4 
• Sentence Typology 1 (ּ֒טֶרֶם֮ יִשְׁכָּבו): M-V 

o The adverb, טֶרֶם, is best understood temporally—“before” (cf. GKC 107c). 

• Sentence Typology 2 ( יִת מִנַּ֖עַר וְ בּוּ עַל־הַבַּ֔ י סְדםֹ֙ נָסַ֣ יר אַנְשֵׁ֤ י הָעִ֜ ן וְאַנְשֵׁ֨ עַד־זָ קֵ֑
ה ם מִקָּצֶֽ  S-V-O :(כָּל־הָעָ֖
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o The initial waw continues the temporal idea “when” from the previous 
clause. 

o The construct phrase, יר י הָעִ֜ י סְדםֹ֙ is appositional to ,אַנְשֵׁ֨  .אַנְשֵׁ֤

o The sequencing of ְמִן … ו is merismatic, “from young to old.” 
o The last phrase further explains that everyone was there through 

apposition, ה ם מִקָּצֶֽ  ”.all the people from the ends [of the city]“ כָּל־הָעָ֖
Verse 5 

• Sentence Typology 1 (֙וַיִּקְרְא֤וּ אֶל־לוֹט): V-IO-[O] 

• Sentence Typology 2 ( אמְרוּ ל֔וֹ אַיֵּ֧ ֹ֣ ם וַיּ יְלָה הוֹצִיאֵ֣ יךָ הַלָּ֑ אוּ אֵלֶ֖ ים אֲשֶׁר־בָּ֥ ה הָאֲנָשִׁ֛
ם ה אֹתָֽ ינוּ וְנֵדְעָ֖  V-IO-O :(אֵלֵ֔

o The object is the quotation. 
• Embedded Typology 1 (יְלָה יךָ הַלָּ֑ אוּ אֵלֶ֖ ים אֲשֶׁר־בָּ֥  S-P :(אַיֵּה֧ הָאֲנָשִׁ֛

o This verbless clause begins with an interrogative (i.e. question, where?). 
• Embedded Typology 2 (ָיְל יךָ הַלָּ֑ אוּ אֵלֶ֖  V-O-M :(בָּ֥

o The verb, בוא, can mean, “going away from,” or in this case, “coming.” 

o The adverbial modifier, ָיְל  ”.with the definite article means “tonight ,הַלָּ֑

• Sentence Typology 1 (ּינו ם אֵלֵ֔  V-O-IO :(הוֹצִיאֵ֣

o יצא in the Hiphil, imperative form is “Bring.” 

• Embeded Typology 4 (ם ה אֹתָֽ  V-O :(וְנֵדְעָ֖

o The verb, ידע, connotes “sexual relations” as in Genesis 4:1. 
Verse 6 

• Sentence Typology 1 (תְחָה ם ל֖וֹט הַפֶּ֑ א אֲלֵהֶ֛  V-O-S-M :(וַיֵּצֵ֧
o The final word is used adverbially with a directive he suffix, “at the door.” 

• Sentence Typology 2 (יו ר אַחֲרָֽ לֶת סָגַ֥  O-V-M :(וְהַדֶּ֖
Verse 7 

• Sentence Typology 1 (ּעו י תָּרֵֽ ר אַל־נָ֥א אַחַ֖  V-O :(וַיּאֹמַ֑
o The object clause is direct speech. 

• Sentence Typology 1 (ּעו י תָּרֵֽ  :(אַל־נָ֥א אַחַ֖

o The negation, אַל, is used with a jussive (modal) form. 

o The first person singular suffix attached to a plural noun is patah yod, אַחַי 
“my brothers.” 

Verse 8 
• Sentence Typology 1 ( י בָנ֗וֹ י שְׁתֵּ֣ א לִ֜ ישׁהִנֵּה־נָ֨ א־יָדְעוּ֙ אִ֔ ֹֽ ר ל ת אֲשֶׁ֤ ): S-P 

o This verse continues the quotation begun in verse seven. 
o In English, one might render “there are to me two daughters” as “I have 

two daughters.” 
• Embedded Typology 1 (ׁיש א־יָדְעוּ֙ אִ֔ ֹֽ ר ל  V-O :(אֲשֶׁ֤
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o The relative particle, אשׁר, refers to the “two daughters.” 

• Sentence Typology 2 (ם יאָה־נָּ֤א אֶתְהֶן֙ אֲלֵיכֶ֔  V-O-IO :(אוֹצִֽ

o The word, אתהן, is the 3fs pronominal suffix attached to the direct object 

marker, אֵת. 

• Sentence Typology 1 ( ן כַּטּ֖וֹב בְּעֵינֵיכֶ֑ םוַעֲשׂ֣וּ לָהֶ֔ ): V-O-M 

o The word, להן, is the 3fs pronominal suffix attached to the lamed 
preposition. 

• Sentence Typology 3 (ר ים הָאֵל֙ אַל־תַּעֲשׂ֣וּ דָבָ֔ אֲנָשִׁ֤ ק לָֽ  M-IO-V-O :(רַ֠

o The phrase begins with an adverbial restriction, רַק  “only, lest.” 
o The adjective follows the noun agreeing in gender, number and 

definiteness, ֙ים הָאֵל אֲנָשִׁ֤  ”.is “these men ,לָֽ

o The word, דָּבָר, can mean word, matter or deed. 

• Sentence Typology 4 (י ל קרָֹתִֽ אוּ בְּצֵ֥ ן בָּ֖ י־עַל־כֵּ֥  V :(כִּֽ

• The pronominal suffix on the final word is1cs. 
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ה  ט שָׁפ֔וֹט עַתָּ֕ א־לָגוּר֙ וַיִּשְׁפֹּ֣ ד בָּֽ אמְרוּ֙ הָאֶחָ֤ ֹֽ לְאָה וַיּ וַיּאֹמְר֣וּ ׀ גֶּשׁ־הָ֗
לֶת׃  ר הַדָּֽ  יִּגְּשׁ֖וּ לִשְׁבֹּ֥ ד וַֽ ישׁ בְּלוֹט֙ מְאֹ֔ ם וַיִּפְצְר֨וּ בָאִ֤ ע לְךָ֖ מֵהֶ֑ נָרַ֥

יאוּ אֶת־ל֛ 10 ם וַיָּבִ֧ אֲנָשִׁים֙ אֶת־יָדָ֔ יְתָה וַיִּשְׁלְח֤וּ הָֽ ם הַבָּ֑ וֹט אֲלֵיהֶ֖
רוּ׃  לֶת סָגָֽ ים  11וְאֶת־הַדֶּ֖ יִת הִכּוּ֙ בַּסַּנְוֵרִ֔ תַח הַבַּ֗ ים אֲשֶׁר־פֶּ֣ אֶת־הָאֲנָשִׁ֞ וְֽ

תַח׃ א הַפָּֽ ֹ֥ ן וְעַד־גָּד֑וֹל וַיִּלְא֖וּ לִמְצ  מִקָּטֹ֖
Vocabulary 

Verse 9 
 ”verb (Qal imperative ms): “approach, come near  נגשׁ 

 out there, onward” (BDB, 229)“  הלאה 

 verb: “press” (BDB, 823)  פצר 

 ”verb: “break, shatter  שׁבר 

 ”door, gate“  דלת 
Verse 10 
 ”verb: “shut, close  סגר 
Verse 11 
 sudden blindness” (BDB, 703)“  סנורים 

 verb: “be weary” (BDB, 521)  לאה 
Syntax & Misc. 

Verse 9 
• Sentence Typology 1 (לְאָה  S-O :(וַיּאֹמְר֣וּ ׀ גֶּשׁ־הָ֗

o The object clause is direct speech. 
• Embedded Typology 1 (לְאָה  :(גֶּשׁ־הָ֗

o I-nun (R1 נ) verbs loose the first root radical in the imperative (called 
aphaeresis).  According to Gesenius, the imperative is more commonly 
formed with a paragogic he, גְּשָׁה (66c). 

• Sentence Typology 2 ( ָ֖ע לְך ה נָרַ֥ ט שָׁפ֔וֹט עַתָּ֕ א־לָגוּר֙ וַיִּשְׁפֹּ֣ ד בָּֽ אמְרוּ֙ הָאֶחָ֤ ֹֽ וַיּ
ם  S-O :(מֵהֶ֑

o The object clause is direct speech. 
• Embedded Typology 1 (֙א־לָגוּר ד בָּֽ  S-V :(הָאֶחָ֤

o A prefixed  ָּה can mark the article or a demonstrative—“this.” 

• Embedded Typology 2 (ט שָׁפ֔וֹט  V :(וַיִּשְׁפֹּ֣
o The infinitive absolute intensifies the waw-consecutive (GKC, 113r). 
o The zaqeph marks the end of the clause. 

• Embedded Typology 3 ( ה םעַתָּ֕ ע לְךָ֖ מֵהֶ֑  M-V-O :( נָרַ֥
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o The hireq of the מִן is lengthened to sere by compensatory lengthening. 

o The comparative can be marked with a verbal followed by מִן. 

• Sentence Typology 3 (ד ישׁ בְּלוֹט֙ מְאֹ֔  V-O-M :(וַיִּפְצְר֨וּ בָאִ֤

o The proper name, לוט, is appositional to ׁאיש. 

• Sentence Typology 4 (לֶת ר הַדָּֽ  יִּגְּשׁ֖וּ לִשְׁבֹּ֥  V-M :(וַֽ
o The infinitive phrase is modifying the finite verb. 

• Sentence Typology 1 (לֶת ר הַדָּֽ  V-O :(לִשְׁבֹּ֥

o The word, דלת, plays a pivotal roll in this narrative occurring 18 times in 
chapter 19. 

Verse 10 
• Sentence Typology 1 (ם אֲנָשִׁים֙ אֶת־יָדָ֔  V-S-O :(וַיִּשְׁלְח֤וּ הָֽ

• Sentence Typology 2 (יְתָה ם הַבָּ֑ יאוּ אֶת־ל֛וֹט אֲלֵיהֶ֖  V-O-IO :(וַיָּבִ֧

o The suffix, qames he, on בית “house” is the directive he. 

• Sentence Typology 3 ( רוּוְאֶת־הַ לֶת סָגָֽ דֶּ֖ ): O-V 
Verse 11 

• Sentence Typology 1 ( ים יִת הִכּוּ֙ בַּסַּנְוֵרִ֔ תַח הַבַּ֗ ים אֲשֶׁר־פֶּ֣ אֶת־הָאֲנָשִׁ֞ ן  וְֽ מִקָּטֹ֖
 O-V :(וְעַד־גָּד֑וֹל

o The word, ּ֙הִכּו, comes from the Hiphil verbal root, נכה “smite.” 

o The merismatic phrase, ַן וְע ד־גָּד֑וֹלמִקָּטֹ֖ , is similar to the one used in verse 

ן ,4  .מִנַּ֖עַר וְעַד־זָ קֵ֑

• Embedded Typoloy 1 (יִת תַח הַבַּ֗  S-P :(אֲשֶׁר־פֶּ֣
o This relative clause is also a verbless clause. 

• Sentence Typology 2 (תַח א הַפָּֽ ֹ֥  V-M :(וַיִּלְא֖וּ לִמְצ

o The infinitive phrase modifies the finite verb, לאה. 

• Embedded Typology 1 (תַח א הַפָּֽ ֹ֥  V-O :(לִמְצ
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ל  יךָ וְכֹ֥ ה חָתָן֙ וּבָנֶ֣יךָ וּבְנֹתֶ֔ י־לְךָ֣ פֹ֔ ד מִֽ ים אֶל־ל֗וֹט עֹ֚ וַיּאֹמְר֨וּ הָאֲנָשִׁ֜
א מִן־הַמָּקֽוֹם׃  יר הוֹצֵ֖ חְנוּ אֶת־הַמָּק֖וֹם  13אֲשֶׁר־לְךָ֖ בָּעִ֑ ים אֲנַ֔ י־מַשְׁחִתִ֣ כִּֽ

ה וַיְשַׁלְּחֵ֥ ה צַעֲקָתָם֙ אֶת־פְּנֵי֣ יְהוָ֔ דְלָ֤ ָ י־גֽ הּ׃ הַזֶּ֑ה כִּֽ א  14נוּ יְהוָ֖ה לְשַׁחֲתָֽ וַיֵּצֵ֨
אמֶר֙ ק֤וּמוּ צְּאוּ֙ מִן־הַמָּק֣וֹם  ֹ֙ יו וַיּ י בְנֹתָ֗ ר ׀ אֶל־חֲתָנָ֣יו ׀ לֹקְחֵ֣ ל֜וֹט וַיְדַבֵּ֣

יו׃ י חֲתָנָֽ ק בְּעֵינֵ֥ י כִמְצַחֵ֖ יר וַיְהִ֥ ית יְהוָ֖ה אֶת־הָעִ֑ י־מַשְׁחִ֥ ה כִּֽ  הַזֶּ֔
Vocabulary 

Verse 12 
 here” (BDB, 805)“  פה 

 son-in-law” (BDB, 368)“  חתן 
Verse 13 
 ”verb (Hiphil participle mpl): “destroy  שׁחת 

 ”verb (Qal perfect 3fs): “be great, numerous  גדל 

 noun: “outcry” (BDB, 858)  צעקה 
Verse 14 
 son-in-law” (BDB, 368)“  חתן 

 verb (Piel participle ms): “jest, joking” (BDB, 850)  צחק 
Syntax & Misc. 

Verse 12 
• Sentence Typology 1 (ים אֶל־ל֗וֹט  V-S-IO-O :(וַיּאֹמְר֨וּ הָאֲנָשִׁ֜

o The object phrase is direct speech. 
• Embedded Typology 1 (ה י־לְךָ֣ פֹ֔ ד מִֽ  M-S-P :(עֹ֚

o This clause is a verbless clause. 
• Embedded Typology 2 (יר ל אֲשֶׁר־לְךָ֖ בָּעִ֑ יךָ וְכֹ֥  P-[S] :(חָתָן֙ וּבָנֶ֣יךָ וּבְנֹתֶ֔

o The lack of a connecting word is called asyndeton.  Here answers the 
question posed in the previous clause. 

• Embedded Typology 3 (יר  S-P :(אֲשֶׁר־לְךָ֖ בָּעִ֑

• Embedded Typology 4 ( א מִ ן־הַמָּקֽוֹםהוֹצֵ֖ ): V 
o The article is functioning as a demonstrative referring to “this place” that 

is “the city.” 
Verse 13 

• Sentence Typology 1 (חְנוּ אֶת־הַמָּק֖וֹם הַזֶּ֑ה ים אֲנַ֔ י־מַשְׁחִתִ֣  V-S-O :(כִּֽ

o The participle is periphrastic implying the finite verb—היה. 
o The tense/aspect is not marked morphologically but must be determined 

contextually.  The future is implied here (GKC 115p). 
o The demonstrative particle, זה, functions like an adjective agreeing with 

the modifying noun in gender, number and definiteness. 
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• Sentence Typology 2 (ה ה צַעֲקָתָם֙ אֶת־פְּנֵ֣י יְהוָ֔ דְלָ֤ ָ י־גֽ  V-S-O :(כִּֽ

o The expression, פני יהוה, is an anthropomorphism (using human 
characteristics with a nonhuman entity). 

• Sentence Typology 3 (ּה נוּ יְהוָ֖ה לְשַׁחֲתָֽ  V-O-S-M :(וַיְשַׁלְּחֵ֥
o The object is the 1cpl pronominal suffix attached to the verb. 
o The infinitive is the embedded modifying clause. 

• Embedded Typology 1 (ּה  V-O :(לְשַׁחֲתָֽ
o The mappiq marks the final syllable as a 3fs suffix. 

Verse 14 
• Sentence Typology 1 (א ל֜וֹט  V-S :(וַיֵּצֵ֨

• Sentence Typology 2 (יו י בְנֹתָ֗ ר ׀ אֶל־חֲתָנָ֣יו ׀ לֹקְחֵ֣  V-IO :(וַיְדַבֵּ֣

o The clause, יו י בְנֹתָ֗  is an asyndetic relative clause implying the ,לֹקְחֵ֣

relative pronoun, אשׁר. 

o In this context, the plural participle ילקח  means the ones taking in 
marriage his daughters. 

• Sentence Typology 3 (ה אמֶר֙ ק֤וּמוּ צְּאוּ֙ מִן־הַמָּק֣וֹם הַזֶּ֔ ֹ֙  V-O :(וַיּ
o The object clause is direct speech. 

• Embedded Typology 1 (ה  V :(ק֤וּמוּ צְּאוּ֙ מִן־הַמָּק֣וֹם הַזֶּ֔
o The quotation begins with the common construction of two consecutive 

imperatives without the copulative (GKC 120g). 
o The dagesh forte, ּ֙צְּאו, may be classified as a conjunctive (GKC 20g). 

• Embedded Typology 2 (יר ית יְהוָ֖ה אֶת־הָעִ֑ י־מַשְׁחִ֥  V-S-O :(כִּֽ
o See the note on this construction of the participle from the previous verse. 

• Sentence Typology 4 (יו י חֲתָנָֽ ק בְּעֵינֵ֥ י כִמְצַחֵ֖  V-SC-[S] :(וַיְהִ֥
o “It happened as” could be translated better as “it appeared” or “it seemed.” 
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ת־אִשְׁתְּךָ֜  ח אֶֽ ר קוּם֩ קַ֨ ים בְּל֣וֹט לֵאמֹ֑ יצוּ הַמַּלְאָכִ֖ ה וַיָּאִ֥ חַר עָלָ֔ וּכְמוֹ֙ הַשַּׁ֣
יר׃  ה בַּעֲוֹ֥ן הָעִֽ ת פֶּן־תִּסָּפֶ֖ יךָ֙ הַנִּמְצָאֹ֔ י בְנֹתֶ֙ הּ ׀  16וְאֶת־שְׁתֵּ֤ יִּתְמַהְמָ֓ וַֽ

ים בְּיָד֣וֹ וּבְיַד־אִשְׁתּ֗וֹ וּ קוּ הָאֲנָשִׁ֜ ת יְהוָ֖ה וַיַּחֲזִ֨ יו בְּחֶמְלַ֥ י בְנֹתָ֔ בְיַד֙ שְׁתֵּ֣
יר׃  הוּ מִח֥וּץ לָעִֽ הוּ וַיַּנִּחֻ֖ יו וַיּצִֹאֻ֥ ם הַח֗וּצָה  17עָלָ֑ ם אֹתָ֜ וַיְהִי֩ כְהוֹצִיאָ֨

ר  ד בְּכָל־הַכִּכָּ֑ ל־תַּעֲמֹ֖ יךָ וְאַֽ יט אַחֲרֶ֔ ךָ אַל־תַּבִּ֣ אמֶר֙ הִמָּלֵ֣ט עַל־נַפְשֶׁ֔ ֹ֙ וַיּ
רָה הִמָּלֵ֖ ה׃הָהָ֥ ט פֶּן־תִּסָּפֶֽ  

Vocabulary 
Verse 15 
 ”preposition: “when  כמו 

 noun: “dawn” (BDB, 1007)  שׁחר 

 verb (Hiphil waw-consecutive imperfect 3mpl): “hasten, urge” (BDB, 21)  אוץ 

 verb (Niphil imperfect 2ms): “be swept away” (BDB, 705)  ספה 
Verse 16 
 verb (Hithpael waw-consecutive imperfect 3ms): “linger” (BDB, 554)  מהמה 

 noun: “compassion, mercy” (BDB, 328)  חמלה 

 ”verb: “rest  נוח 

 ”noun: “outside  חוץ 
Verse 17 
 ”verb (Niphal imperative ms): “escape  מלט 

 ”verb: “look  נבט 

 ”valley“  ככר 

 verb (Niphal imperfect 2ms): “be swept away” (BDB, 705)  ספה 
Syntax & Misc. 

Verse 15 
• Sentence Typology 1 (ה חַר עָלָ֔  S-V :(וּכְמוֹ֙ הַשַּׁ֣

o The waw + nonverb sequencing is disjunctive. 
o The preposition, כמו, is an alternative to the inseparable preposition, ְּכ 

“when” (GKC 164d). 
• Sentence Typology 2 (ר ים בְּל֣וֹט לֵאמֹ֑ יצוּ הַמַּלְאָכִ֖  V-S-M :(וַיָּאִ֥

o The verbal modifier marks the quotation with the infinitive construct, 
 ”.saying“ לאמר

• Sentence Typology 3 (ת יךָ֙ הַנִּמְצָאֹ֔ י בְנֹתֶ֙ ת־אִשְׁתְּךָ֜ וְאֶת־שְׁתֵּ֤ ח אֶֽ  V-O :(קוּם֩ קַ֨
o See note on verse 14 about double infinitives without copula (GKC 120g). 
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o The infinitive form of לקח drops the first root letter mimicking I-nun 

verbs (R1 נ). 
o The object phrase includes two objects marked by the direct object marker 

as well as an explanative participial phrase. 
• Sentence Typology 4 (יר ה בַּעֲוֹ֥ן הָעִֽ  V :(פֶּן־תִּסָּפֶ֖

o The imperfect is used here with פן “lest, that not” (GKC 152w) of the 
volition or will; see also Genesis 3:22, 11:4 (GKC 107q). 

Verse 16 
• Sentence Typology 1 ( יִּתְמַהְמָ֓ הּוַֽ ): V 

o The accent (׀ ◌֓) above the mem is a “שַׁלְשֶׁלֶת Šalšèleth (i.e. chain), as 
disjunctive, or Great Šalšèleth, distinguished by the following stroke from 
the conjunctive in the poetic accentuation, is used for Segôltā (seven times 
altogether) when this would stand at the head of the sentence” (GKC 16f). 

• Sentence Typology 2 ( יו י בְנֹתָ֔ ים בְּיָד֣וֹ וּבְיַד־אִשְׁתּ֗וֹ וּבְיַד֙ שְׁתֵּ֣ קוּ הָאֲנָשִׁ֜ וַיַּחֲזִ֨
יו ת יְהוָ֖ה עָלָ֑  V-S-M :(בְּחֶמְלַ֥

• Sentence Typology 3 (ּהו  S-O :(וַיּצִֹאֻ֥
o The object is pronominal suffix attached to the Hiphil verb. 

• Sentence Typology 4 (יר הוּ מִח֥וּץ לָעִֽ  V-O-M :(וַיַּנִּחֻ֖

o The adverbial modifier is the prepositional phrase, יר  .מִח֥וּץ לָעִֽ
Verse 17 

• Sentence Typology 1 (ם הַח֗וּצָה ם אֹתָ֜  V-M :(וַיְהִי֩ כְהוֹצִיאָ֨

o The sequencing of היה as waw-consecutive imperfect along with the kaf 
preposition marks a temporal phrase, “when” (GKC 111g). 

• Embedded Typology 1 (ם הַח֗וּצָה ם אֹתָ֜  V-S-O-M :(כְהוֹצִיאָ֨
o The verbal subject is the 3mpl pronominal suffix attached to the infinitive 

construct. 
o The word, אֹתָם, marks the direct object of the infinitive. 

o The final he suffix of הַח֗וּצָה is the directive he. 

• Sentence Typology 2 (ָיך יט אַחֲרֶ֔ ךָ אַל־תַּבִּ֣ אמֶר֙ הִמָּלֵ֣ט עַל־נַפְשֶׁ֔ ֹ֙  V-O :(וַיּ
o The object is direct speech. 

• Embedded Typology 1 (ָך  V :(הִמָּלֵ֣ט עַל־נַפְשֶׁ֔

o The preposition על designates the purpose of the command. 

• Embedded Typology 2 (ָיך יט אַחֲרֶ֔  V-M :(אַל־תַּבִּ֣

• Embedded Typology 3 (ר ד בְּכָל־הַכִּכָּ֑ ל־תַּעֲמֹ֖  V-M :(וְאַֽ

o The ככר “valley” is the region around the cities—i.e. the Jordan plain 
(GKC 126e). 

• Embedded Typology 4 (רָה הִמָּלֵ֖ט  M-V :(הָהָ֥
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o The asyndetic clause explains the previous negative command as a 
positive.  Notice also the chiastic structure. 

o The initial word has the directive he suffix. 
• Embedded Typology 5 (ה  V :(פֶּן־תִּסָּפֶֽ

o The Niphal verb is passive as in verse 15. 
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י׃  ם אַל־נָ֖א אֲדנָֹֽ אמֶר ל֖וֹט אֲלֵהֶ֑ ֹ֥ א עַבְדְּךָ֣ חֵן֮ בְּעֵינֶיךָ֒  19וַיּ א מָצָ֨ הִנֵּה־נָ֠
א אוּכַל֙  ֹ֤ י ל י וְאָנֹכִ֗ י לְהַחֲי֖וֹת אֶת־נַפְשִׁ֑ יתָ֙ עִמָּדִ֔ ר עָשִׂ֙ ל חַסְדְּךָ֗ אֲשֶׁ֤ וַתַּגְדֵּ֣

תִּ ה וָמַֽ נִי הָרָעָ֖ רָה פֶּן־תִּדְבָּ קַ֥ את  20י׃ לְהִמָּלֵ֣ט הָהָ֔ ֹ֧ יר הַזּ א הָעִ֨ הִנֵּה־נָ֠
וא  ר הִ֖ א מִצְעָ֛ ֹ֥ מָּה הֲל א שָׁ֗ ה נָּ֜ ר אִמָּלְטָ֨ יא מִצְעָ֑ מָּה וְהִ֣ ה לָנ֥וּס שָׁ֖ קְרבָֹ֛

י׃ י נַפְשִֽׁ  וּתְחִ֥
Vocabulary 

Verse 19 
 ”grace“  הן 

 ”verb: “become great  גדל 

 ”verb (Niphal infinitive construct): “escape  מלט 

 ”“ :verb (Qal imperfect 3fs with 1cs suffix)  דבק 
Verse 20 
 ”adjective: “near  קרב 

 ”verb: “flee  נוס 

 small thing” (BDB, 859)“  מצער 

 ”“ :verb (Niphal cohortative 1cs)  מלט 
Syntax & Misc. 

Verse 18 
• Sentence Typology 1 (ם אמֶר ל֖וֹט אֲלֵהֶ֑ ֹ֥  V-S-O-IO :(וַיּ

o The object clause is a direct quote. 
• Embedded Typology 1 (י  N :(אַל־נָ֖א אֲדנָֹֽ

o A negation clause can be shortened to a single word/phrase.  Typically ֹלא 

is used however in some cases אַל (cf. 33:10). 

o The particle of entreaty/admonition, נָא, is attached to the preceding 
word.  Literal translation is not always preferred; commonly “please” or “I 
pray” are used to render the force of the particle. 

o The final word, י  is understood as a vocative of address—“Oh my ,אֲדנָֹֽ
lords.” 

Verse 19 
• Sentence Typology 1 ( א עַבְדְּךָ֣ חֵן֮ בְּעֵינֶיךָ֒ א מָצָ֨  V-S-O :(הִנֵּה־נָ֠

o According to BDB (609), הִנֵּה־נָא is used to mean “behold, I pray, craving 

a favourable consideration of the fact pointed to by הִנֵּה, and of the 
request founded upon it.” 

• Sentence Typology 2 ( יוַ י לְהַחֲי֖וֹת אֶת־נַפְשִׁ֑ יתָ֙ עִמָּדִ֔ ר עָשִׂ֙ ל חַסְדְּךָ֗ אֲשֶׁ֤ תַּגְדֵּ֣ ): V-S 
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o The following relative clause modifies the preceding word, חסד “loving-
kindness.” 

• Embedded Typology 1 (י י לְהַחֲי֖וֹת אֶת־נַפְשִׁ֑ יתָ֙ עִמָּדִ֔ ר עָשִׂ֙  O-V-IO-M :(אֲשֶׁ֤

o The sequencing of עמד or עִם with relation to חסד refers to “doing 
kindness to(ward)/with someone” (BDB, 794). 

o The adverbial modifier is an infinitive clause. 
• Embedded Typology 2 (י  V-O :(לְהַחֲי֖וֹת אֶת־נַפְשִׁ֑

o The Hiphil stem of חיה can mean to “preserve life” or “allow to live.” 

• Sentence Typology 3 (רָה א אוּכַל֙ לְהִמָּלֵ֣ט הָהָ֔ ֹ֤ י ל  S-V-M :(וְאָנֹכִ֗

o The verb, יכל, is an original I-waw (R1 ו) verb; thus the waw reemerges in 
the prefix forms. 

o The adverbial modifier is an infinitive clause. 
• Embedded Typology 1 (רָה  V-M :(לְהִמָּלֵ֣ט הָהָ֔

o The final he of רָה  .is a directive he הָהָ֔

• Sentence Typology 4 (ה נִי הָרָעָ֖  V-O-S :(פֶּן־תִּדְבָּ קַ֥
o The accented syllable of the connecting vowel to the pronominal suffix 

uses an a-class vowel (GKC 60d). 
• Sentence Typology 5 (תִּי  V :(וָמַֽ

o The waw-consecutive perfect demonstrates future time (GKC 112p). 
Verse 20 

• Sentence Typology 1 (מָּה ה לָנ֥וּס שָׁ֖ את קְרבָֹ֛ ֹ֧ יר הַזּ א הָעִ֨  S-P-M :(הִנֵּה־נָ֠
o The verbless clause is modified by an infinitive. 

• Embedded Typology 1 ( מָּהלָנ֥וּס שָׁ֖ ): V-M 

o The adverb, שָׁם “there,” seems redundant, even contradictory to קרב. 

• Sentence Typology 2 (ר יא מִצְעָ֑  S-P :(וְהִ֣

o The disjunctive waw represents a side comment about the עיר. 

• Sentence Typology 3 (מָּה א שָׁ֗ ה נָּ֜  V-M :(אִמָּלְטָ֨

• Sentence Typology 4 ( ר א מִצְעָ֛ ֹ֥ וא הֲל הִ֖ ): P-S 
o The clause begins with the interrogative he. 
o The redundancy can be understood as rhetorical. 

• Sentence Typology 5 (י י נַפְשִֽׁ  V-S :(וּתְחִ֥

o The final he of the verbal root חיה has apocopated because of the 
retraction of stress with the waw-consecutive. 
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יר  י אֶת־הָעִ֖ י הָפְכִּ֥ ר הַזֶּ֑ה לְבִלְתִּ֛ יךָ גַּ֖ם לַדָּבָ֣ אתִי פָנֶ֔ יו הִנֵּה֙ נָשָׂ֣ אמֶר אֵלָ֔ ֹ֣ וַיּ
רְתָּ׃  ר דִּבַּֽ ר  22אֲשֶׁ֥ א אוּכַל֙ לַעֲשׂ֣וֹת דָּבָ֔ ֹ֤ י ל מָּה כִּ֣ מַהֵר֙ הִמָּלֵ֣ט שָׁ֔

יר צֽוֹעַר׃  א שֵׁם־הָעִ֖ ן קָרָ֥ מָּה עַל־כֵּ֛ א  23עַד־בּאֲֹךָ֖ שָׁ֑ מֶשׁ יָצָ֣ הַשֶּׁ֖
עֲרָה׃ א צֹֽ רֶץ וְל֖וֹט בָּ֥  עַל־הָאָ֑

Vocabulary 
Verse 21 
 ”negative: “no, not, none  בלתי 

 ”verb: “overturn  הפך 
Verse 22 
 ”verb (Piel imperative ms): “hurry  מהר 

 ”verb (Niphal imperative ms): “escape  מלט 

 ”therefore“  על־כן 

 ”name (of city): “Zoar  צער 
Verse 23 
 ”sun“  שׁמשׁ 

 ”name: “Zoar  צער 
Syntax & Misc. 

Verse 21 
• Sentence Typology 1 (ר הַזֶּ֑ה יךָ גַּ֖ם לַדָּבָ֣ אתִי פָנֶ֔ יו הִנֵּה֙ נָשָׂ֣ אמֶר אֵלָ֔ ֹ֣  V-IO-O :(וַיּ

o The object is direct speech. 
• Embedded Typology 1 ( אתִי ר הַזֶּ֑ההִנֵּה֙ נָשָׂ֣ יךָ גַּ֖ם לַדָּבָ֣  V-O-M :( פָנֶ֔

o The idiom, נשאֹ פנה, means to “grant a request.” 

• Embedded Typology 2 (ָּרְת ר דִּבַּֽ יר אֲשֶׁ֥ י אֶת־הָעִ֖ י הָפְכִּ֥  V-S-O :(לְבִלְתִּ֛

o The negation, בלתי, occurs with infinitive constructs. 

o The 1cs suffix attached to the infinitive construct, הפך, is subjective; the 

object is marked by אֵת. 

• Embedded Typology 3 (ָּרְת ר דִּבַּֽ  V :(אֲשֶׁ֥
o The relative marker in the embedded clause stands in the place of a 

constituent.  In this case, it is the עיר spoken about in the previous clause. 
Verse 22 

• Embedded Typology 4 (֙מַהֵר): V 
o The quotation continues with a double imperative without a copula (GKC 

120g). 
• Embedded Typology 5 (מָּה  V-M :(הִמָּלֵ֣ט שָׁ֔
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o The verb, מלט, does not occur in the Qal stem. 

o The final he of שָׁמָּה is directive. 

• Embedded Typology 6 (מָּה ר עַד־בּאֲֹךָ֖ שָׁ֑ א אוּכַל֙ לַעֲשׂ֣וֹת דָּבָ֔ ֹ֤ י ל  V-M :(כִּ֣

o The verb, יכל, is sequenced typically with an infinitive. 
o The modifying constituent is an infinitive clause. 

• Embedded Typology 7 ( ר עַד־בּאֲֹךָ֖  מָּהלַעֲשׂ֣וֹת דָּבָ֔ שָׁ֑ ): V-O 
o The final restrictive phrase is an infinitive clause. 

• Embedded Typology 8 (מָּה  V-M :(עַד־בּאֲֹךָ֖ שָׁ֑
o The 2ms suffix is subjective. 
o The final he of שָׁמָּה is directive. 

• Sentence Typology 1 (יר צֽוֹעַר א שֵׁם־הָעִ֖ ן קָרָ֥  V-O-OC :(עַל־כֵּ֛
o The narrative comment refers to verse 20 in which the city is said to be 
ר  ”.small“ מִצְעָ֑

o The verb is active and has an indefinite subject i.e. “he” or “it” (GKC 144d). 
o The object and object complement form a pseudo verbless clause: “the 

name of the city was Zoar.” 
Verse 23 

• Sentence Typology 1 (רֶץ מֶשׁ יָצָ֣א עַל־הָאָ֑  S-V :(הַשֶּׁ֖

• Sentence Typology 2 (עֲרָה א צֹֽ  S-V-M :(וְל֖וֹט בָּ֥
o The connecting waw can be understood temporally, “when,” or falling in 

quick succession of the first verb, “after” (GKC 164b). 
o The final he of צעֲֹרָה is directive. 
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ת יְהוָ֖ה  שׁ מֵאֵ֥ ית וָאֵ֑ ה גָּפְרִ֣ ם וְעַל־עֲמֹרָ֖ יר עַל־סְדֹ֛ ה הִמְטִ֧ יהוָ֗ וַֽ
יִם׃  י  25מִן־הַשָּׁמָֽ ר וְאֵת֙ כָּל־ישְֹׁבֵ֣ ת כָּל־הַכִּכָּ֑ ל וְאֵ֖ ים הָאֵ֔ יַּהֲפֹךְ֙ אֶת־הֶעָרִ֣ וַֽ

ה׃  מַח הָאֲדָמָֽ ים וְצֶ֖ יו וַתְּהִ֖ 26הֶעָרִ֔ ט אִשְׁתּ֖וֹ מֵאַחֲרָ֑ לַח׃וַתַּבֵּ֥ יב מֶֽ י נְצִ֥  
Vocabulary 

Verse 24 
 verb (Hiphil perfect 3ms): “rain” (BDB, 565)  מטר 

 ”name: “Gomorrah  עמרה 

 brimstone” (BDB, 172)“  גפרית 
Verse 25 
 ”verb (Qal waw-consecutive imperfect 3ms): “overturn  הפך 

 these” (BDB, 41)“  אל 

 ”valley“  ככר 

 growth” (BDB, 855)“  צמח 
Verse 26 
 ”verb (Hiphil waw-consecutive imperfect 3fs): “look  נבט 

 pillar” (BDB, 662)“  נציב 

 salt” (BDB, 571)“  מלח 
Syntax & Misc. 

Verse 24 
• Sentence Typology 1 ( ת  שׁ מֵאֵ֥ ית וָאֵ֑ ה גָּפְרִ֣ ם וְעַל־עֲמֹרָ֖ יר עַל־סְדֹ֛ ה הִמְטִ֧ יהוָ֗ יְהוָ֖ה וַֽ
יִם  S-V-M-O :(מִן־הַשָּׁמָֽ

o The introductory waw is disjunctive (waw + nonverb). 
o The compound preposition, מאת, denotes “proximity with.” 
o Notice the explicit connection between the place of deity and the sky. 

Verse 25 
• Sentence Typology 1 ( י    ר וְאֵת֙ כָּל־ישְֹׁבֵ֣ ת כָּל־הַכִּכָּ֑ ל וְאֵ֖ ים הָאֵ֔ יַּהֲפֹךְ֙ אֶת־הֶעָרִ֣ וַֽ
ה מַח הָאֲדָמָֽ ים וְצֶ֖  V-O-S :(הֶעָרִ֔

o The demonstrative subject, האל, refers to the גפרית “brimstone” from the 

previous clause.  אל is used mostly with the definite article although 

alternatively as אלה with and without the article (GKC 34b). 

o The object is compounded by the additional ואת phrases following the 
subject. 

o The plural construct participle, י —is the substantive ,ישְֹׁבֵ֣
“dwellers/inhabitants.” 

Verse 26 



Genesis 19:24-26 

• Sentence Typology (יו ט אִשְׁתּ֖וֹ מֵאַחֲרָ֑  V-S-M :(וַתַּבֵּ֥

• Sentence Typology (לַח יב מֶֽ י נְצִ֥  V-SC-[S] :(וַתְּהִ֖
o The implicit subject continues from the previous clause—his (i.e. Lot’s) 

wife. 
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ה׃  י יְהוָֽ ם אֶת־פְּנֵ֥ מַד שָׁ֖ מָּק֔וֹם אֲשֶׁר־עָ֥ קֶר אֶל־הַ֨ ם בַּבֹּ֑ ם אַבְרָהָ֖ וַיַּשְׁכֵּ֥
רְא וְהִנֵּ֤ה  28 ר וַיַּ֗ רֶץ הַכִּכָּ֑ ל־כָּל־פְּנֵ֖י אֶ֣ ה וְעַֽ ף עַל־פְּנֵ֤י סְדםֹ֙ וַעֲמֹרָ֔ וַיַּשְׁקֵ֗

ן׃  ר הַכִּבְשָֽׁ רֶץ כְּקִיטֹ֖ ר הָאָ֔ י וַיְהִ֗ 29עָלָה֙ קִיטֹ֣ ת אֱלֹהִים֙ אֶת־עָרֵ֣ י בְּשַׁחֵ֤
ה  ח אֶת־לוֹט֙ מִתּ֣וֹךְ הַהֲפֵכָ֔ ם וַיְשַׁלַּ֤ ים אֶת־אַבְרָהָ֑ ר אֱלֹהִ֖ ר וַיִּזְכֹּ֥ הַכִּכָּ֔

ן לֽוֹט׃ ב בָּהֵ֖ ים אֲשֶׁר־יָשַׁ֥ עָרִ֔  בַּהֲפֹךְ֙ אֶת־הֶ֣
Vocabulary 

Verse 27 
 ”verb (Hiphil waw-consecutive imperfect 3ms): “rise early  שׁכם 
Verse 28 
 verb (Hiphil waw-consecutive imperfect 3ms): “look down” (BDB, 1054)  שׁקף 

 ”name: “Gomorrah  עמרה 

 ”noun: “valley  ככר 

 thick smoke” (BDB, 882)“  קיטור 

 kiln” (BDB, 461)“  כבשׁן 
Verse 29 
 ”verb (Piel infinitive construct): “destroy  שׁחה 

 noun: “overthrow” (BDB, 246)  הפכה 

 ”verb (Qal infinitive construct): “overturn  הפך 
Syntax & Misc. 

Verse 27 
• Sentence Typology 1 ( י ם אֶת־פְּנֵ֥ מַד שָׁ֖ מָּק֔וֹם אֲשֶׁר־עָ֥ קֶר אֶל־הַ֨ ם בַּבֹּ֑ ם אַבְרָהָ֖ וַיַּשְׁכֵּ֥
ה  V-S-M :(יְהוָֽ

o The adverbial modifier, קֶר    .is rhetorical ,בַּבֹּ֑

o The prepositional phrase, מָּק֔וֹם  indicates motion even though this ,אֶל־הַ֨
idea is not explicit in the verb. 

• Embedded Typology 1 (ה י יְהוָֽ ם אֶת־פְּנֵ֥ מַד שָׁ֖  V-M-O :(עָ֥
Verse 28 

• Sentence Typology 1 ( ף עַל־פְּ רוַיַּשְׁקֵ֗ רֶץ הַכִּכָּ֑ ל־כָּל־פְּנֵ֖י אֶ֣ ה וְעַֽ נֵ֤י סְדםֹ֙ וַעֲמֹרָ֔ ): V-O 

o The object, marked by the preposition עַל, is a compound of the cities of 
Sodom and Gomorrah and the valley area surrounding them. 

o The phrase, ר רֶץ הַכִּכָּ֑  is a three member construct phrase in which ,פְּנֵ֖י אֶ֣
only the first element is in the construct state. 

• Sentence Typology 2 (רְא  V :(וַיַּ֗

o A verb of seeing or perceiving is often sequenced with הִנֵּה. 
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• Sentence Typology 3 (ן ר הַכִּבְשָֽׁ רֶץ כְּקִיטֹ֖ ר הָאָ֔  M-V-S-M :(וְהִנֵּ֤ה עָלָה֙ קִיטֹ֣

o The noun, קיטור, is spelled plene (short form normally omitting a 
historically long vowel). 

o The kaf preposition, ן ר הַכִּבְשָֽׁ  ”.is used as a comparative “as ,כְּקִיטֹ֖
Verse 29 

• Sentence Typology 1 (ר י הַכִּכָּ֔ ת אֱלֹהִים֙ אֶת־עָרֵ֣ י בְּשַׁחֵ֤  V-S-O :(וַיְהִ֗

o The periphrastic verbal construction, ְּוַיְהִי ב, expresses an indetermined 
length of time—“it came about that” (GKC 111g). 

• Sentence Typology 2 (ם ים אֶת־אַבְרָהָ֑ ר אֱלֹהִ֖  V-S-O :(וַיִּזְכֹּ֥

• Sentence Typology 3 ( הוַיְשַׁלַּ֤ח אֶת־לוֹט֙ מִתּ֣וֹךְ הַ הֲפֵכָ֔ ): V-O 

• Sentence Typology 4 (ן לֽוֹט ב בָּהֵ֖ ים אֲשֶׁר־יָשַׁ֥ עָרִ֔  :(בַּהֲפֹךְ֙ אֶת־הֶ֣
o This clause is subordinate to the previous one using a temporal beth 

preposition (GKC 115a). 
o Functioning as a verb the infinitive construct continues the subject of the 

previous finite verb and takes an object marked by אֵת. 

• Embedded Typology 1 (ן לֽוֹט ב בָּהֵ֖  V-M-S :(יָשַׁ֥

o The 3fpl inseparable pronominal suffix refers to ערי הככר of clause 1. 
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בֶת בְּצ֑וֹעַר  א לָשֶׁ֣ י יָרֵ֖ י בְנֹתָיו֙ עִמּ֔וֹ כִּ֥ ר וּשְׁתֵּ֤ וַיַּעַל֩ ל֨וֹט מִצּ֜וֹעַר וַיֵּשֶׁ֣ב בָּהָ֗
יו׃  י בְנֹתָֽ ה ה֖וּא וּשְׁתֵּ֥ שֶׁב֙ בַּמְּעָרָ֔ ה  31וַיֵּ֙ ה אֶל־הַצְּעִירָ֖ אמֶר הַבְּכִירָ֛ ֹ֧ וַתּ
רֶץ֙ לָב֣וֹא ין בָּאָ֙ ישׁ אֵ֤ ן וְאִ֨ ינוּ זָ קֵ֑ רֶץ׃ אָבִ֣ רֶךְ כָּל־הָאָֽ ינוּ כְּדֶ֖ ה  32 עָלֵ֔ לְכָ֨

 רַע׃  ינוּ זָֽ ה עִמּ֑וֹ וּנְחַיֶּ֥ה מֵאָבִ֖ ינוּ יַ֖ יִן וְנִשְׁכְּבָ֣ ה אֶת־אָבִ֛ ָ  33נַשְׁ קֶ֧ ין וַתַּשְׁ קֶ֧
יהָ  ב אֶת־אָבִ֔ א הַבְּכִירָה֙ וַתִּשְׁכַּ֣ ֹ֤ יְלָה ה֑וּא וַתָּב ן יַ֖ יִן בַּלַּ֣ אֶת־אֲבִיהֶ֛

ע בְּ א־יָדַ֥ ֹֽ הּ׃וְל הּ וּבְקוּׅמָֽ שִׁכְבָ֖  
Vocabulary 

Verse 30 
 ”name: “Lot  לוט 

 ”name: “Zoar  צוער 

 cave” (BDB, 792)“  מערה 
Verse 31 
 firstborn” (BDB, 114)“  בכירה 

 young” (BDB, 859)“  צעיר 

 verb (Qal perfect 3ms): “be old” (BDB, 278)  זקן 
Verse 32 
  ”verb (Hiphil imperfect 1cpl): “cause to drink  שׁקה 

 ”verb (Qal waw-consecutive cohortative 1cpl): “lie down  שׁכב 
Verse 33 
 firstborn” (BDB, 114)“  בכירה 

Syntax & Misc. 
Verse 30 

• Sentence Typology 1 (וַיַּעַל֩ ל֨וֹט מִצּ֜וֹעַר): V-S-M 

o The verb, עלה “go up,” when in the waw-consecutive imperfect drops the 
final he (apocopation) because of the retraction of stress. 

o The nun of the prepostion מִן is assimilated to the sade causing the dagesh 
forte. 

• Sentence Typology 2 (ר  V-M :(וַיֵּשֶׁ֣ב בָּהָ֗
o The subject, Lot, continues from the previous clause. 

• Sentence Typology 3 (ֹי בְנֹתָיו֙ עִמּ֔ו  S-P :(וּשְׁתֵּ֤
o The waw is disjunctive indicating that this clause is giving background 

information. 
o The subject of this verbless clause is the three member construct phrase, 
י בְנֹתָיו֙  .וּשְׁתֵּ֤
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• Sentence Typology 4 (בֶת בְּצ֑וֹעַר א לָשֶׁ֣ י יָרֵ֖  V-M :(כִּ֥
o The verbal modifier is an infinitival phrase. 

• Embedded Typology 1 (בֶת בְּצ֑וֹעַר  V-M :(לָשֶׁ֣

o First yod verbs (ישׁב) form their infinitive constructs by adding ת with 

segholate pointing, ֶב תלָשֶׁ֣ . 

• Sentence Typology 5 (יו י בְנֹתָֽ ה ה֖וּא וּשְׁתֵּ֥ שֶׁב֙ בַּמְּעָרָ֔  V-M-S :(וַיֵּ֙

o The sequencing of a כִּי clause with a waw-consecutive is understood as 
“because…then…” 

o The definite article with ה  denotes a specific location of which the בַּמְּעָרָ֔
author has not described; it is best translated in English with the indefinite 
article (GKC 126r). 

o Continuing the subject of the previous clauses, the 3ms verb refers only to 
the first member of the compound subject, יו י בְנֹתָֽ  he and his“ ה֖וּא וּשְׁתֵּ֥
two daughters.” 

Verse 31 
• Sentence Typology 1 ( ֙רֶץ ין בָּאָ֙ ישׁ אֵ֤ ן וְאִ֨ ינוּ זָ קֵ֑ ה אָבִ֣ ה אֶל־הַצְּעִירָ֖ אמֶר הַבְּכִירָ֛ ֹ֧ וַתּ
רֶץ רֶךְ כָּל־הָאָֽ ינוּ כְּדֶ֖  V-S-IO-O :(לָב֣וֹא עָלֵ֔

o The adjective, צעיר, is used with the article as a substantive—“the younger 
[daughter].” 

o The object is direct speech. 
• Embedded Typology 1 (ן ינוּ זָ קֵ֑  S-V :(אָבִ֣

• Embedded Typology 2 (רֶץ רֶךְ כָּל־הָאָֽ ינוּ כְּדֶ֖ רֶץ֙ לָב֣וֹא עָלֵ֔ ין בָּאָ֙ ישׁ אֵ֤ -S-V-SC :(וְאִ֨
M 

o אֵין is used as a negation between the subject and the predicate/subject 
compliment (GKC 152o). 

o The verbal modifier includes an infinitivial clause. 
• Embedded Typology 1 ( רֶךְ  ינוּ כְּדֶ֖ רֶץלָב֣וֹא עָלֵ֔ כָּל־הָאָֽ ): V-M 

o The idiom, בוא עלינו, is used of sexual intercourse. 
Verse 32 

• Embedded Typology 3 (ה  V :(לְכָ֨
o The direct speech introduced in the last verse continues with the 

imperative form. 
o The verb, הלך, functions as a first waw (R1 ו) verb, particularly with the 

above lengthened imperative form (GKC 69x). 
• Embedded Typology 4 (ינוּ יַ֖ יִן ה אֶת־אָבִ֛  V-O-O :(נַשְׁ קֶ֧

o The asyndetic sequencing of an imperative with an imperfect is similar to 
the use of double command forms to combine the two verbal ideas into 
one unit. 
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o The Hiphil can be used with two objects, one a person and the other an 
object; thus שׁקה is understood as to “cause someone to drink something.” 

• Embedded Typology 5 (ֹה עִמּ֑ו  V-M :(וְנִשְׁכְּבָ֣
o The cohortative indicates wish or desire, “let us.” 
o The verbal idea of שׁכב also indicates sexual relations. 

• Embedded Typology 6 (רַע  ינוּ זָֽ  V-M :(וּנְחַיֶּ֥ה מֵאָבִ֖

o The Piel verb is transitive and takes the object, רַע   .זָֽ

Verse 33 
• Sentence Typology 1 (יְלָה ה֑וּא ן יַ֖ יִן בַּלַּ֣ יןָ אֶת־אֲבִיהֶ֛  V-O-O-M :(וַתַּשְׁ קֶ֧

o The form נָה is shortened to ָן (GKC 47l). 

o The particle, הוּא, is used as a demonstrative.  GKC (126y) suggests that 
the article is omitted for euphony. 

• Sentence Typology 2 (֙א הַבְּכִירָה ֹ֤  V-S :(וַתָּב

• Sentence Typology 3 (ָיה ב אֶת־אָבִ֔  V-M :(וַתִּשְׁכַּ֣

o אֵת is the preposition “with.” 

• Sentence Typology 4 (ּה הּ וּבְקוּׅמָֽ ע בְּשִׁכְבָ֖ א־יָדַ֥ ֹֽ  V-M :(וְל

o The subject of the 3ms verb is לוט. 
o The modifiers are infinitive clauses. 

• Embedded Typology 1 (ּה  V-S :(בְּשִׁכְבָ֖
o The beth is temporal—“when.” 
o The pronominal suffix is subjective. 

• Embedded Typology 2 (ּה  V-S :(וּבְקוּׅמָֽ
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מֶשׁ  בְתִּי אֶ֖ ה הֵן־שָׁכַ֥ אמֶר הַבְּכִירָה֙ אֶל־הַצְּעִירָ֔ ֹ֤ ת וַתּ מָּחֳרָ֔ יְהִי֙ מִֽ וַֽ
 רַע׃  ינוּ זָֽ י עִמּ֔וֹ וּנְחַיֶּ֥ה מֵאָבִ֖ אִי֙ שִׁכְבִ֣ ֹ֙ יְלָה וּב יִן גַּם־הַלַּ֗ נּוּ יַ֜ י נַשְׁקֶ֨ אֶת־אָבִ֑

ן  35 יְלָה הַה֛וּא אֶת־אֲבִיהֶ֖ יןָ גַּ֣ם בַּלַּ֧ ב וַתַּשְׁקֶ֜ קָם הַצְּעִירָה֙ וַתִּשְׁכַּ֣ יָ֑ יִן וַתָּ֤
הּ׃  הּ וּבְקֻמָֽ ע בְּשִׁכְבָ֖ א־יָדַ֥ ֹֽ ן׃  36עִמּ֔וֹ וְל י בְנֽוֹת־ל֖וֹט מֵאֲבִיהֶֽ יןָ שְׁתֵּ֥ תַּהֲרֶ֛ וַֽ

ב עַד־הַיּֽוֹם׃  37 י־מוֹאָ֖ ב ה֥וּא אֲבִֽ א שְׁמ֖וֹ מוֹאָ֑ ן וַתִּקְרָ֥ לֶד הַבְּכִירָה֙ בֵּ֔ וַתֵּ֤
י וְהַצְּעִירָ֤ 38 י ה֛וּא אֲבִ֥ א שְׁמ֖וֹ בֶּן־עַמִּ֑ ן וַתִּקְרָ֥ ה גַם־הִוא֙ יָלְ֣דָה בֵּ֔

י־עַמּ֖וֹן עַד־הַיּֽוֹם׃  סבְנֵֽ  
Vocabulary 

Verse 34 
 tomorrow” (BDB, 564)“  מחרת 

 firstborn” (BDB, 114)“  בכירה 

 young” (BDB, 859)“  צעיר 

 ”verb: “lie down  שׁכב 

 yesterday” (BDB, 57)“  אמשׁ 

 ”verb (Hiphil jussive 1cpl with 3ms suffix): “cause to drink  שׁקה 
Verse 35 
 young” (BDB, 859)“  צעיר 
Verse 36 
 verb (Hiphil waw-consecutive imperfect 3fpl): “conceive” (BDB, 247)  חרח 
Verse 37 
 firstborn” (BDB, 114)“  בכירה 

 ”name: “Moab  מואב 
Verse 38 
 young” (BDB, 859)“  צעיר 

וןאמ    name: “Ammon” 
Syntax & Misc. 

Verse 34 
• Sentence Typology 1 (ת מָּחֳרָ֔ יְהִי֙ מִֽ  V-SC :(וַֽ

o The verbal construction, ויהי, is oft used to express time (GKC 111g). 

• Sentence Typology 2 ( אמֶר הַבְּכִירָה֙ אֶל־הַצְּ ֹ֤ י וַתּ מֶשׁ אֶת־אָבִ֑ בְתִּי אֶ֖ ה הֵן־שָׁכַ֥ עִירָ֔
 רַע ינוּ זָֽ י עִמּ֔וֹ וּנְחַיֶּ֥ה מֵאָבִ֖ אִי֙ שִׁכְבִ֣ ֹ֙ יְלָה וּב יִן גַּם־הַלַּ֗ נּוּ יַ֜  V-S-IO-O :(נַשְׁקֶ֨

o The adjective, צעיר, is used as a substantive (GKC 133f). 
o The object is direct speech. 
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• Embedded Typology 1 (י מֶשׁ אֶת־אָבִ֑ בְתִּי אֶ֖  V-M-O :(הֵן־שָׁכַ֥

o The verb, שׁכב, can imply sexual relations. 

• Embedded Typology 2 (יְלָה יִן גַּם־הַלַּ֗ נּוּ יַ֜  V-O-O-M :(נַשְׁקֶ֨
o The imperfect in first position (asyndetic) is jussive or modal (“Let us 

make him drink”). 
o The definite article is functioning as a demonstrative, יְלָה  this“ הַלַּ֗

night/tonight” (GKC 126b). 
• Embedded Typology 3 ( אִי֙ ֹ֙  V :(וּב

o The two imperatives without copula denote a joint verbal idea. 
• Embedded Typology 4 (ֹי עִמּ֔ו  V-M :(שִׁכְבִ֣

• Embedded Typology 5 (רַע  ינוּ זָֽ  V-M-O :(וּנְחַיֶּ֥ה מֵאָבִ֖

o The Piel verb, חיה, is transitive.  
Verse 35 

• Sentence Typology 1 (ן יָ֑ יִן יְלָה הַה֛וּא אֶת־אֲבִיהֶ֖ יןָ גַּ֣ם בַּלַּ֧  V-M-O-O :(וַתַּשְׁקֶ֜

o The Hiphil of שׁקה takes two objects. 

o Unlike verse 33, the demonstrative, ַה֛וּאה , takes the article. 

• Sentence Typology 2 (֙קָם הַצְּעִירָה  V-S :(וַתָּ֤

• Sentence Typology 3 (ֹב עִמּ֔ו  V-M :(וַתִּשְׁכַּ֣

• Sentence Typology 4 (ּה הּ וּבְקֻמָֽ ע בְּשִׁכְבָ֖ א־יָדַ֥ ֹֽ  V-M-M :(וְל
o The modifiers are infinitive clauses. 

• Embedded Typology 1 ( הּבְּ שִׁכְבָ֖ ): V-S 
o The beth is temporal—“when.”  
o The pronominal suffix is subjective. 

• Embedded Typology 2 (ּה  V-s :(וּבְקֻמָֽ
Verse 36 

• Sentence Typology 1 (ן י בְנֽוֹת־ל֖וֹט מֵאֲבִיהֶֽ יןָ שְׁתֵּ֥ תַּהֲרֶ֛  V-S-M :(וַֽ

o The feminine plural ending נָה of the verb is reduced to ָן (GKC 47l). 

o The subject clause is a three member construct phrase, י בְנֽוֹת־ל֖וֹט  שְׁתֵּ֥
“the two daughters of Lot.” 

o The מִן phrase denotes instrumentation, “by.” 
Verse 37 

• Sentence Typology 1 (ן לֶד הַבְּכִירָה֙ בֵּ֔  V-S-O :(וַתֵּ֤

• Sentence Typology 2 (ב א שְׁמ֖וֹ מוֹאָ֑  V-O-OC :(וַתִּקְרָ֥
o The object complement is understood as the predication of the object 

clause. 
• Sentence Typology 3 (ב עַד־הַיּֽוֹם י־מוֹאָ֖  S-P :(ה֥וּא אֲבִֽ

o Asyndeton is used to explain the significance of the name. 
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o The naming formula designates the patronage of this people group. 
o The prefixed article, הַיּֽוֹם, is used as a demonstrative, “this day/today.” 

Verse 38 
• Sentence Typology 1 (ן ה גַם־הִוא֙ יָלְ֣דָה בֵּ֔  S-V-O :(וְהַצְּעִירָ֤

o The appellation of the younger daughter, ַהוְה צְּעִירָ֤ , is fronted and 

replaced in the clause by the pronoun, הוא. 

o The pronoun is pointed as if the consonantal text was היא “she” and not 

 .he.”  This is a perpetual Kethib Qere like the divine name“ חוא

• Sentence Typology 2 ( א שְׁמ֖וֹ בֶּן־עַ יוַתִּקְרָ֥ מִּ֑ ): V-O-OC 

o The moniker, י  .is appropriate ,(son of my father) בֶּן־עַמִּ֑

• Sentence Typology 3 (י־עַמּ֖וֹן עַד־הַיּֽוֹם י בְנֵֽ  S-P :(ה֛וּא אֲבִ֥
o Asyndeton again is used in this naming formula. 
o The predicate of the verbless clause is made up of the three member 

construct phrase, י־עַמּ֖וֹן י בְנֵֽ   .אֲבִ֥

o The prefixed article, הַיּֽוֹם, is used as a demonstrative, “this day/today.” 
 


